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68561-2026 - Nadmetanje

Danska — Usluge pranja i kemijskog €iS¢enja — EU-udbud pa levering af vask og leje af
beklaedning til Mariagerfjord Kommune

OJ S 21/2026 30/01/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Mariagerfjord kommune
E-posta: susgl@mariagerfjord.dk
Pravni oblik kupca: Regionalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge
2. Postupak
2.1. Postupak
Naslov: EU-udbud pa levering af vask og leje af beklaedning til Mariagerfjord Kommune
Opis: Kontrakten der udbydes, omhandler en vaske- og lejelgsning af beklzedning til
Ordregiver. Dette indebeerer, at vindende Tilbudsgiver blandt andet indkaber, tilpasser,
vasker, vedligeholder, udskifter og varetager samtlige opgaver i forhold til logistik og
administration i forbindelse med kontrakten. Dette indebaerer ogsa, at der til enhver tid er
tilstreekkeligt bekleedning tilknyttet aftalen, og at dette leveres til rette tid og sted. Al
bekleedning skal i forbindelse med idriftsaettelse af kon-trakten veere leveret og klar til
anvendelse. Kontrakten omfatter ca. 930 medarbejdere i Mariagerfijord Kommune. For en
naermere beskrivelse af de udbudte ydelser, herunder de krav ydelserne skal opfylde,
henvises til kravspecifikationen (bilag 2).
Identifikacijska oznaka postupka: 3c5b315¢c-2731-484e-9e5a-036f99db923e
Interna identifikacijska oznaka: 648895
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne
21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 98310000 Usluge pranja i kemijskog CiSéenja
Dodatna klasifikacija (cpv): 98311000 Usluge skupljanja i dostave rublja na pranje, 18100000
Radna odjeca, posebna radna oprema i pribor
2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Nordjylland (DK050)
Zemlja: Danska
2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 15 500 000,00 DKK
2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: Ordregiver skal i medfgr af Radets Forordning (EU) 2022/576 af 8. april
2022 om restriktive foranstaltninger overfor Rusland, der er udstedt pa baggrund af Ruslands
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handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine, udelukke falgende typer af Ansggere fra
deltagelse i udbudsprocedure, idet Ordregiver ikke ma tildele Kontrakten til disse: « Russiske
statsborgere, virksomheder eller andre juridiske personer, som er etableret i Rusland ¢ Ikke-
russiske juridiske personer, som (direkte eller indirekte) ejes med mere end 50% af en russisk
statsborger eller virksomhed « Ikke-russiske virksomheder, som handler pa vegne af en
russisk statsborger eller virksomhed. Ansager skal afgive Tro- og love erklaering om, at
830487- 2025 Page 2/10 Ansgger ikke er omfattet af de pageeldende restriktive
foranstaltninger. Udbudslovens § 134a finder anvendelse, hvorfor en ordregiver skal udelukke
en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller
tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget pa EU-listen over ikkesamarbejdsvillige
skattejurisdiktioner og ikke har tiltradt WTO’s Government Procurement Agreement eller
gvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at &bne markedet for offentlige kontrakter for
tilbudsgivere etableret i det pagaeldende land. Udbudslovens § 134a, stk. 2: § 135, stk. 6,
finder tilsvarende anvendelse pa situationer omfattet af stk. 1. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af neervaerende udelukkelsesgrund.
Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller
tilbudsgiveren har tilsidesat geeldende forpligtelser inden for det miljg-, social- eller
arbejdsretlige omrade i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de
milje-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er naevnt i
bilag X til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om
offentlige udbud og om ophaevelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfer af
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente
relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som
kan medfagre udelukkelse i medfer af naerveerende udelukkelsesgrund.
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: En ansgager eller tilbudsgiver vil blive udelukket
fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller
tilbudsgiveren har tilsidesat geeldende forpligtelser inden for det miljg-, social- eller
arbejdsretlige omrade i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de
miljg-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er naevnt i
bilag X til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om
offentlige udbud og om ophaevelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfar af
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente
relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som
kan medfgre udelukkelse i medfer af neerveerende udelukkelsesgrund.
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller
tilbudsgiveren har tilsidesat geeldende forpligtelser inden for det miljg-, social- eller
arbejdsretlige omrade i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de
milje-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er naevnt i
bilag X til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om
offentlige udbud og om ophaevelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side
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65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfer af
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente
relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som
kan medfgre udelukkelse i medfer af naerveerende udelukkelsesgrund.

StecCaj: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis
ansggeren eller tilbudsgiveren er erklaeret konkurs eller er under insolvens- eller
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende. Dokumentation: i
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Nesolventnost: En ansager eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklaeret konkurs eller er under
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er
fastsat i national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Nagodba s vjerovnicima: En ansager eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller er under
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er
fastsat i national lovgivning, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: En ansager eller tilbudsgiver vil blive
udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklaeret
konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver
administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes
erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i
henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansageren eller
tilbudsgiveren er hjemhgrende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§
152-153.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket
fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erkleeret konkurs
eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er
hjemhgrende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Suspendirane poslovne aktivnosti: En ansager eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er
hjemhgrende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Teski poslovni prekrsaj: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra
deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller
tilbudsgiveren i forbindelse med udgvelsen af sit erhverv har begaet alvorlige forssmmelser,
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der sar tvivl om ansggerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af nserveerende udelukkelsesgrund.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: En
ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis
ordregiveren har tilstraekkelige plausible indikationer til at konkludere, at ansageren eller
tilbudsgiveren har indgaet en aftale med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa
konkurrencefordrejning. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant
dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan
medfagre udelukkelse i medfer af naervaerende udelukkelsesgrund.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: En ordregiver skal
udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar
ordregiveren kan pavise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det
pageeldende udbud ikke kan afhjeelpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af
naerveerende udelukkelsesgrund.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: En ordregiver skal
udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar
ordregiveren kan pavise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 39
som fglge af den forudgaende inddragelse af de gkonomiske aktgrer i forberedelsen af
udbudsproceduren i forhold til det pagaeldende udbud ikke kan afhjeelpes med mindre
indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant
dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan
medfgre udelukkelse i medfer af naervaerende udelukkelsesgrund.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: En ansgger eller tilbudsgiver
vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan pavise, at
ansggeren eller tilbudsgiveren vaesentligt har misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, kontrakt
med en forsyningsvirksomhed eller koncessionskontrakt og misligholdelsen har medfert den
pageeldende kontrakts ophaevelse eller en lignende sanktion. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af neervaerende udelukkelsesgrund.
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: En ordregiver skal udelukke en ansgger
eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at
ansggeren eller tilbudsgiveren i det pageaeldende udbud har givet groft urigtige oplysninger, har
tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende dokumenter
vedrgrende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis det er
relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrav til egnethed i
udbudslovens §§ 140-144 eller udveelgelsen i § 145. Dokumentation: Ordregiver er berettiget
til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder sig i en
situation som kan medfere udelukkelse i medfer af naerveerende udelukkelsesgrund.
Isklju€ivo nacionalne osnove za iskljuCenje: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor
en ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure,
hvis ansageren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget pa EU-listen over
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltradt WTO’s Government Procurement
Agreement eller gvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at abne markedet for
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pageeldende land. Udbudslovens § 134 a,
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse pa situationer omfattet af stk. 1.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
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ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfer af
neerveerende udelukkelsesgrund.

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: En ordregiver
skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis
ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget bgdeforlaeg for
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i
henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om
bekaempelse af terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som aendret ved Radets
rammeafggrelse 2008/919/RIA af 28. november 2008 om aendring af rammeafggrelse 2002
1475/RIA om bekaempelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21).
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Ordregiveren skal udelukke en
ansgger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden geeld pa 100.000 kr. eller derover til
offentlige myndigheder vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i
henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

KrSenje obveze placanja poreza: Ordregiveren skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver,
der har ubetalt forfalden geeld pa 100.000 kr. eller derover til offentlige myndigheder
vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til dansk
lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ans@geren eller tilbudsgiveren er etableret.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Sudjelovanje u zlo&inackoj organizaciji: En ordregiver skal udelukke en ansager eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansageren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er dgmt eller har vedtaget badeforlaeg for handlinger begaet som led i en kriminel
organisation som defineret i artikel 2 i Radets rammeafggrelse 2008/841/RIA af 24. oktober
2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Pranje novca ili financiranje terorizma: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansageren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er demt eller har vedtaget badeforleeg for hvidvaskning af penge eller finansiering
af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF af
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15).
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Prijevara: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dgmt eller har
vedtaget badeforlaeg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Feellesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansageren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er dgmt eller har vedtaget badeforlaeg for overtreedelse af straffelovens § 262 a
eller, for s& vidt angar en dom fra et andet land angaende bgrnearbejde og andre former for
menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36
/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekaempelse af menneskehandel og beskyttelse af
ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafgarelse 2002/629/RIA (EU-Tidende 2011,
nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Korupcija: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har
vedtaget badeforlaeg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
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af bestikkelse, som involverer tienestemaend ved De Europeeiske Fzellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Radets rammeafggrelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekeempelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr.
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansagerens eller
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansg@geren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: EU-udbud pa levering af vask og leje af beklaedning til Mariagerfjord Kommune
Opis: Kontrakten der udbydes, omhandler en vaske- og lejelgsning af beklzedning til
Ordregiver. Dette indebaerer, at vindende Tilbudsgiver blandt andet indkaber, tilpasser,
vasker, vedligeholder, udskifter og varetager samtlige opgaver i forhold til logistik og
administration i forbindelse med kontrakten. Dette indebaerer ogsa, at der til enhver tid er
tilstreekkeligt bekleedning tilknyttet aftalen, og at dette leveres til rette tid og sted. Al
bekleedning skal i forbindelse med idriftsaettelse af kon-trakten veere leveret og klar til
anvendelse. Kontrakten omfatter ca. 930 medarbejdere i Mariagerfjord Kommune. For en
naermere beskrivelse af de udbudte ydelser, herunder de krav ydelserne skal opfylde,
henvises til kravspecifikationen (bilag 2).
Interna identifikacijska oznaka: 648895

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 98310000 Usluge pranja i kemijskog €CiS¢éenja
Dodatna klasifikacija (cpv): 98311000 Usluge skupljanja i dostave rublja na pranje, 18100000
Radna odjeca, posebna radna oprema i pribor

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Nordjylland (DK050)
Zemlja: Danska

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/06/2027
Trajanje: 6 Godine

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.5. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 15 500 000,00 DKK

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Financijski omjer
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Opis kriterija odabira: Tilbudsgiver skal have en soliditetsgrad pa minimum 20 %, beregnet
som egenkapital i forhold til samlede aktiver. Kravet skal som minimum veere opfyldt i det
seneste af-sluttede regnskabsar.

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Tilbudsgiver skal fremlaegge to (2) referencer for leverancer af lignende
art, omfang og kompleksitet som neerveerende kontrakt. Referencerne skal vedrgre ydelser
leveret inden for de seneste fem (5) ar og have haft en varighed pa minimum to (2) ar. Ved
lignende eller tilsvarende leverancer forstas opgaver udfgrt for en offentlig myndighed eller
anden stgrre organisation med mindst 500 medarbejdere, gerne en kommune af tilsva-rende
starrelse som Mariagerfjord Kommune.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Pris
Opis: Underkriteriet pris vurderes pa baggrund af priserne, som er angivet af Tilbudsgiver i
bilag 3 — Tilbudsliste.
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 60
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Kvalitet
Opis: Den kvalitative vurdering af tilbuddene sker pa baggrund af Tilbudsgivers besvarelse af
punkter i bilag 6 — Kvalitetsbesvarelse. Kvalitetsbesvarelse: « Implementeringsplan/forlab
(30%) = Service og samarbejde (40%) * Ressourcestyring og IT-lasning (30%)
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 40

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.comdia.com/mariagerfijord-kommune
/tenderinformationshow.aspx?1d=648895

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.comdia.com/mariagerfjord-kommune
/tenderinformationshow.aspx?1d=648895
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: danski
Elektronicki katalog: Dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 05/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 6 Mjeseci
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne
Plac¢anje Ce biti elektronicko: da
Financijski aspekti: 30 dage netto

5.1.15. Tehnike
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Okvirni sporazum:

Nema okvirnog sporazuma

Informacije o dinami€¢kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Klagenaevnet for Udbud
Informacije o rokovima za preispitivanje: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v.
(loven kan hentes pa www.retsinformation.dk), gaelder felgende frister for indgivelse af klage:
Klage over ikke at veere blevet udvalgt skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20
kalenderdage, jf.lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de bergrte
ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, nar underretningen er ledsaget af en begrundelse
for beslutningen i overensstemmelse med lovens §2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk.
2. | andre situationer skal klage over udbud, jf.lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet
for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse
i Den Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt.Fristen regnes
fra dagen efter den dag, hvor bekendtggarelsen er blevet offentliggjort. 2) 20 kalenderdage
regnet fra dagen efter at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.udbudslovens § 185, stk.
2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt
klagen er indgivet i standstill - perioden, jf.lovens § 6, stk. 4.1 tilfaelde hvor klagen ikke er
indgivet i standstill - perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende
virkning af klagen, jf.lovens § 12, stk. 1. Klagenaevnet for Udbuds e-mailadresse er angivet i
punkt VI.4.1). Klagenaevnet for Udbuds klagevejledning kan findes pa: www.erhvervsstyrelsen.
dk.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Mariagerfjord kommune
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Mariagerfjord kommune
Registracijski broj: 29189455
Postanska adresa: Nordre Kajgade 1
Grad: Hobro
Postanski broj: 9500
Zemlja — podregija (NUTS): Nordjylland (DK050)
Zemlja: Danska
Kontaktna toc¢ka: Susanne Bro Glerup
E-posta: susgl@mariagerfjord.dk
Tel.: +45 97113000
Internet: https://www.mariagerfjord.dk
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1. ORG-1000
Sluzbeno ime: Comdia ApS
Registracijski broj: 33501404
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8.1.

8.1.

Postanska adresa: Lindvedvej 73

Grad: Odense S

Pos&tanski broj: 5260

Zemlja — podregija (NUTS): Fyn (DK031)
Zemlja: Danska

E-posta: support@comdia.com

Tel.: +45 7199 3672

Internet: https://www.comdia.com/
Uloge ove organizacije:

TED eSender

ORG-1001
Sluzbeno ime: Klageneaevnet for Udbud
Registracijski broj: 37795526

Postanska adresa: Neevnenes Hus, Toldboden 2

Grad: Viborg
Postanski broj: 8800

Zemlja — podregija (NUTS): Vestjylland (DK041)

Zemlja: Danska

E-posta: klfu@naevneneshus.dk
Tel.: +45 7240 5600

Internet: http://www.klfu.dk
Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

ORG-1002

Sluzbeno ime: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Registracijski broj: 10294819

Postanska adresa: Carl Jacobsens Vej 35
Grad: Valby

Postanski broj: 2500

Zemlja — podregija (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)

Zemlja: Danska

E-posta: kfst@kfst.dk

Tel.: +45 4171 5000
Internet: https://www.kfst.dk/
Uloge ove organizacije:

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

Informacije o obavijesti

68561-2026

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 0ef36d9c-d4b5-4a8c-9584-b5ed1801887b - 01

Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o0 nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 29/01/2026 14:32:51 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,

zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: danski

Broj objave obavijesti: 68561-2026
Broj izdanja SL S-a: 21/2026
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